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6.  On softening the hearts, remembrance, and 
supplication. 
 

 

 ِهَّللا ُلوُسَر لَاَق َلاَق ،َةَرْيَرُه يِبَأ ْنَع ،ٍحِلاَص يِبَأ ْنَع ،ِشَمْعَألا ِنَع ،ٌريِرَج اَنَثَّدَح ،ٍديِعَس ُنْب ُةَبْيَتُق اَنَثَّدَح

 امًْوَق اوُدجََو اَذإَِف ِ،ركِّْذلا لَْهأََ نوسُمَِتْليَ ،قُِرُّطلا يِفَ نوُفوطُيَ ةًَكئِاَلَمِ هَّلِل َّنِإ "  ملسو هيلع هللا ىلص

 مُْهلُأَْسيََف لَاَق .اَينُّْدلا ءِاَمَّسلا ىَلإِ ْمهِِتحَنِْجأَِب ْمُهنَوُّفُحيََف لَاَق ْ.مكُِتَجاَح ىلَِإ اوُّملَُه اْودَانَتَ هََّللاَ نوُركُْذيَ

 َ.كنَوُدِّجمَُيَو َكنَوُدمَْحيََو ،َكنَوُرِّبَكيَُو ،َكنَوُحِّبسَيُ َنولُوُقيَ اولُاَق يِداَبِع ُلوُقَي اَمْ مُهنْمُِ ملَْعَأَ وهَْوْ مهُُّبرَ

 كَْوَأرَْ ولََ نولُوُقيَ لَاَق يِنْوَأَر ْوَل َفْيَكَوُ لوُقَيَف لَاَق .كَْوَأرَ امَ هَِّللاَو َال َنولُوُقيََف لَاَق يِنْوَأَر ْلَه ُلوُقَيَف لَاَق

َ كنَولَُأسْيَ لَاَق يِنوُلَأْسَي اَمَف ُلوُقَي لَاَق .احًيبِسْتَ َكلَ َرثَْكَأَو ،اًديجِمَْت َكلَ َّدَشَأَو ،ةًَداَبِع َكلَ َّدَشَأ اونُاكَ

 لَاَق اَهْوَأَر ْمُهَّنَأ ْوَل َفْيَكَف ُلوُقَي لَاَق .اهَْوَأرَ اَم ِّبرَ ايَ هَِّللاَوَ الَ نولُوُقيَ لَاَق اَهْوَأَر ْلَهَو ُلوُقَي لَاَق .ةََّنجَلْا

 َنوُذَّوَعَتَي َّمِمَف َلاَق .ةًبَْغَر اهَيِفَ مظَْعَأَو ،اًبلََط اَهلَ َّدشََأَو ،اًصْرحِ اَهيَْلَع َّدشََأ اونُاَك اهَْوَأرَْ مهَُّنَأْ ولََ نولُوُقيَ

 اَهْوَأَر ْوَل َفْيَكَف ُلوُقَي لَاَق .اَهْوَأَر اَم ِهَّللاَو َال َنوُلوُقَي لَاَق اَهْوَأَر ْلَهَوُ لوُقَي لَاَق .رِاَّنلا نَمَِ نولُوُقيَ لَاَق

 ُتْرَفَغ ْدَق يِّنَأ ْمُكُدِهْشُأَف ُلوُقَيَف لَاَق .ًةفَاخَمَ اهََل َّدَشَأَو ،ارًاَرِف اهَْنمِ َّدشََأ اونُاكَ اَهْوَأرَْ ولََ نولُوُقيَ لَاَق

 ىَقْشَي َال ُءاَسَلُجْلا ُمُهَ لاَق .ةٍَجاَحلِ ءَاَج امََّنِإْ مهُْنمِ سَْيلَ نٌَالُفْ مهِيِفِ ةكَئَِالمَلْا نَِمٌ كَلمَ لُوُقيَ لَاَق ْ.مُهَل

 ِّيِبَّنلا ِنَع َةَرْيَرُه يِبَأ ْنَع ِهيِبَأ ْنَع ٌلْيَهُس ُهاَوَرَو ُ.هْعَفْرَي ْمَلَو ِشَمْعَألا ِنَع ُةَبْعُش ُهاَوَر ." ْمُهُسيِلَج ْمِهِب

 .ملسو هيلع هللا ىلص

 

 

 

 
W8 (H12) Abu Huraira (may Allah be pleased with him) said, 
 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said, "Allah has some angels who look for those who celebrate 
the Praises of Allah on the roads and paths. And when they find some people celebrating 
the Praises of Allah, they call each other, saying, "Come to the object of your pursuit.' "  
 
He added, "Then the angels surround them with their wings reaching up to the sky of the 
world." He continued, "(after those people praise Allah and the angels return), their Lord 
asks the angels—though He knows better than they do—'What do My slaves say?' The 
angels answer, 'They say: Subhan Allah, Allahu Akbar, and Alhamdulillah.' Allah then asks, 
'Did they see Me?' The angels reply, 'No! By Allah, they did not see You.'"  
 
Allah asks, 'What if they saw Me?' The angels reply, 'If they saw You, they would worship 
You with even more devotion, praise Your Glory more sincerely, and speak of Your 
uniqueness more often.' Allah then asks the angels, 'What do they ask Me for?' The angels 



answer, 'They ask for Paradise.' Allah inquires, 'Have they seen it?' The angels respond, 
'No! By Allah, O Lord! They have not seen it.' Allah asks again, 'What if they saw it?' The 
angels state, 'If they saw it, their desire for it would increase, and they would pursue it 
more eagerly, with a greater longing.'  
 
Allah asks, 'From what do they seek refuge?' The angels reply, 'They seek refuge from the 
hellfire.' Allah then asks, 'Did they see it?' The angels respond, 'No, by Allah, O Lord! They 
did not see it.' Allah questions, 'How would it have been if they had seen it?' The angels 
answer, 'If they had seen it, they would have fled from it with great fear.' Allah then 
declares, 'I make you witnesses that I have forgiven them.' The Prophet صلى الله عليه وسلم added, "One of 
the angels would say, 'There was so-and-so among them, but he was not one of them; he 
came only for some need.' Allah would reply, 'These are the people whose companions will 
not suffer hardship."' 

 


